NN 46/2018 (18.5.2018.), Pravilnik o provedbi mjere 8, podmjere 8.6 Potpora za ulaganja u Sumarske tehnologije
i preradu, mobilizaciju i marketing Sumskih proizvoda iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za
razdoblje 2014. - 2020.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
882

Na temelju ¢lanka 10. stavka 9. Zakona o poljoprivredi (»Narodne novine, br. 30/15) ministar poljoprivrede donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI MJERE 8, PODMJERE 8.6 POTPORA ZA ULAGANJA U SUMARSKE
TEHNOLOGIJE I PRERADU, MOBILIZACIJU I MARKETING SUMSKIH PROIZVODA 1Z
PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE 2014. - 2020.

DIO PRVI

POGLAVLJE L
OPCE ODREDBE

Opce odredbe

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom utvrduju nacin i uvjeti provedbe mjere 8 »Ulaganja u razvoj Sumskih podruéja i poboljsanje
odrzivosti Suma« (u daljnjem tekstu: mjera 8), podmjere 8.6 »Potpora za ulaganja u Sumarske tehnologije te u preradu,
mobilizaciju i marketing Sumskih proizvoda« (u daljnjem tekstu: podmjera 8.6) iz Programa ruralnog razvoja Republike
Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020. (u daljnjem tekstu: Program).

Clanak 2.
Ovaj Pravilnik se provodi u skladu s:

- Uredbom (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajednickih odredbi
o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom
fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu za
regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006 (SL L 347, 20. 12. 2013, str. 320 - 469, u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 1303/2013) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

— Uredbom (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o potpori ruralnom razvoju iz
Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1698/2005 (SL L
347,20. 12. 2013, str. 487 — 548, u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1305/2013) i njenim ispravcima, izmjenama i
dopunama

— Uredbom (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o financiranju, upravljanju i
nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vije¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ)
br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20. 12. 2013., str. 547 — 607, u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 1306/2013) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 640/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava te uvjeta za odbijanje ili
obustavu placanja i administrativne kazne koje se primjenjuju za izravna placanja, potporu ruralnom razvoju i viSestruku
sukladnost (SL L 181, 20. 6. 2014., str. 48 — 73, u daljnjem tekstu: Delegirana uredba Komisije (EU) br. 640/2014) i njenim
izmjenama i dopunama



— Uredbom Komisije (EU) br. 702/2014 od 25. lipnja 2014. o proglasenju odredenih kategorija potpora u sektoru
poljoprivrede i Sumarstva te u ruralnim podrucjima spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije (SL L 193, 1. 7. 2014.) (u daljnjem tekstu: Uredba Komisije (EU) br. 702/2014) i njenim
izmjenama

— Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 807/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1305/2013
Europskog parlamenta i Vijeca o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i
uvodenju prijelaznih odredbi (SL L 227, 31. 7. 2014., str. 1 - 17)

— Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 808/2014 od 17. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila primjene Uredbe (EU)
br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni
razvoj (EPFRR) (SL L 227, 31. 7. 2014., str. 18 — 68) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

- Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 809/2014 od 17. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe
(EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava, mjera
ruralnog razvoja i viSestruke sukladnosti (SL L 227, 31. 7. 2014, str. 69 — 124, u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
Komisije (EU) br. 809/2014) i njenim ispravcima, izmjenama i dopunama

— Uredbom (EU) 2017/2393 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2017. o izmjeni uredaba (EU) br.
1305/2013 o potpori ruralnom razvoju iz Europskoga poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR), (EU) br. 1306/2013
o financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike, (EU) br. 1307/2013 o utvrdivanju pravila za izravna
placanja poljoprivrednicima u programima potpore u okviru zajednicke poljoprivredne politike, (EU) br. 1308/2013 o
uspostavljanju zajednicke organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i (EU) br. 652/2014 o utvrdivanju odredaba za
upravljanje rashodima koji se odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i dobrobit Zivotinja te na biljno zdravstvo i biljni
reprodukcijski materijal (SL L 350, 29. 12. 2017., str. 15 - 49).

Pojmovi
Clanak 3.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:
1) projekt je skup aktivnosti koje predstavljaju cjelokupnu i sveobuhvatnu investiciju, a sastoje se od prihvatljivih i
neprihvatljivih troskova te pripada odredenom tipu operacije
2) tip operacije je skup projekata koji doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili viSe prioriteta Europske unije za ruralni
razvoj na koje se odnose
3) natjecaj je javno objavljeni poziv na podnosenje zahtjeva za potporu unutar jedne mjere/podmjere/tipa operacije, a
sastoji se od teksta natjecaja, priloga i obrazaca
4) prihvatljivi troskovi su troskovi koji mogu biti sufinancirani bespovratnim sredstvima iz Programa
5) neprihvatljivi troskovi su troskovi koji ne mogu biti sufinancirani bespovratnim sredstvima iz Programa
6) lista prihvatljivih troskova je lista troskova prihvatljivih za sufinanciranje unutar mjere/podmjere/tipa operacije, a
objavljuje se uz pojedini natjecaj
7) korisnik je svaki subjekt koji je podnio zahtjev za potporu, a koji je izravno odgovoran za pocetak, upravljanje,
provedbu i rezultate projekta
8) pridobivanje drva je proces proizvodnje drvnih sortimenata koji ukljucuje sjecu i izradu, privlacenje, izvozenje,
iznosenje i daljinski prijevoz drva te proizvodnju drvne biomase
9) sumskouzgojni radovi su radovi kojima se njeguju, obnavljaju, osnivaju i rekonstruiraju Sume
10) predindustrijska prerada drva je prerada koju obavljaju obrti, mikro, mala i srednja poduzeca registrirana za

obavljanje djelatnosti prerade drva, a obuhvaca cijepanje, piljenje, blanjanje, susenje te preradu drvene biomase u pelete i
brikete

11) marketing drvnih i nedrvnih sumskih proizvoda su ulaganja u promidzbu i informiranje o drvnim i nedrvnim
Sumskim proizvodima, uslugama i dobrima od $uma, kojima se olakava pronalazenje puta prema krajnjim korisnicima

12) gradenje kako je definirano u propisima kojima se ureduje gradnja, osim odrzavanja gradevine
13) rekonstrukcija kako je definirano u propisima kojima se ureduje gradnja
14) opremanje objekta/gradevine kako je definirano u propisima kojima se ureduje gradnja

15) poduzece kako je definirano u ¢lanku 1. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 702/2014 od 25. lipnja 2014. o
proglasenju odredenih kategorija potpora u sektoru poljoprivrede i Sumarstva te u ruralnim podrucjima spojivima s
unutarnjim trzi$tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 193, 1. 7. 2014., str. 1 -
75),



16) mikro, mala i srednja poduzeca su poduzeca definirana u ¢lanku 2. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 702/2014
17) poduzetnik u tesko¢ama za potrebe ovoga Pravilnika je poduzetnik u postupku predstecaja, ste¢aja ili likvidacije

u skladu s odredbama Smjernica o drzavnim potporama za sanaciju i restrukturiranje nefinancijskih poduzetnika u
teSkocama (2014C 249/01, 31. 7. 2014.), ako je primjenjivo u odnosu na Prilog I, Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o
funkcioniranju Europske unije

18) kraj ulaganja je dan podno$enja konacnog zahtjeva za isplatu

19) javna potpora je svaki oblik potpore iz javnih izvora Republike Hrvatske i potpora iz proracuna Europske unije, a
predstavlja bespovratna sredstva (u daljnjem tekstu: potpora)

20) intenzitet potpore izrazen je kao postotni udio javne potpore u prihvatljivim troskovima ulaganja

21) nepravilnost znaci povreda odredaba prava Zajednice koja proizlazi iz u¢injene ili propustene radnje od strane
gospodarskog subjekta, a $to je dovelo ili je moglo dovesti u pitanje op¢i proracun Zajednica ili proracune kojima Zajednice
upravljaju, bilo smanjenjem ili gubitkom prihoda iz vlastitih sredstava prikupljenih izravno u ime Zajednica, ili
neopravdanim izdacima (u skladu s Uredbom Komisije (EZ, Euratom) br. 2988/95 od 18. prosinca 1995 o zastiti financijskih
interesa Europskih zajednica, ¢lanak 1., stavak 2.) (SL L 312, 18. 12. 1995.)

22) sumnja na prijevaru znaci nepravilnost koja je razlog za pokretanje upravnih ili sudskih postupaka na
nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare, iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (a)
Konvencije o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica koja je sastavljena na temelju ¢lanka K.3 Ugovora o Europskoj
uniji. (u skladu s ¢lankom 2. stavak (a), delegirane Uredbe Komisije (EU) 2015/1971 od 8. srpnja 2015.) (SL L 293, 8.7.
2015.)

23) jednostavna nabava je nabava koju provode javni narucitelji za nabavu radova, robe i/ili usluga u slucaju kada je
procijenjena vrijednost predmeta nabave ispod praga primjene propisa koji ureduju postupak javne nabave

24) AGRONET sustav je zasticena mrezna aplikacija koja je izmedu ostalog namijenjena i korisnicima potpora iz
EPFRR fondova za upis u Evidenciju korisnika potpora u ruralnom razvoju i ribarstvu, elektronicko popunjavanje EPFRR

zahtjeva za potporu/promjenu/isplatu/odustajanje te preuzimanje EPFRR Odluka/Pisama/Izmjene Odluka/Potvrda (u
daljnjem tekstu: AGRONET)

25) drZavna potpora je stvarni i potencijalni rashod ili umanjeni prihod drzave dodijeljen od davatelja drzavne
potpore u bilo kojem obliku koji narusava ili prijeti narusavanjem trziSnog natjecanja stavljajuci u povoljniji polozaj
odredenog poduzetnika ili proizvodnju odredene robe i/ili usluge utoliko $to utjece na trgovinu izmedu drzava ¢lanica
Europske unije, u skladu s ¢lankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU), a koja je
regulirana Zakonom o drzavnim potporama (»Narodne novine, br. 47/14 i 69/17).

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju jednako znacenje kao pojmovi u Uredbi (EU) br. 1305/2013 i
Uredbi (EU) br. 702/2014.

Tipovi operacija
Clanak 4.

U okviru podmjere 8.6 potpora se dodjeljuje za tipove operacija:

a) 8.6.1 »Modernizacija tehnologija, strojeva, alata i opreme u pridobivanju drva i Sumskouzgojnim radovima« (u
daljnjem tekstu: tip operacije 8.6.1),

b) 8.6.2 »Modernizacija tehnologija, strojeva, alata i opreme u predindustrijskoj preradi drva« (u daljnjem tekstu: tip
operacije 8.6.2) i

c) 8.6.3 »Marketing drvnih i nedrvnih Sumskih proizvoda« (u daljnjem tekstu: tip operacije 8.6.3).

POGLAVLJE II.
UVJETI PRIHVATLJIVOSTI

Prihvatljivi korisnici u okviru tipa operacije 8.6.1
Clanak 5.
Prihvatljivi korisnici potpore su:
a) Sumoposjednici
b) udruge Sumoposjednika i

c) obrti, mikro, mala i srednja poduzeca.

Prihvatljivi korisnici u okviru tipa operacije 8.6.2



Clanak 6.

Prihvatljivi korisnici potpore su obrti, mikro, mala i srednja poduzeca registrirana za preradu drva u skladu s
nacionalnim zakonodavstvom.

Prihvatljivi korisnici u okviru tipa operacije 8.6.3

Clanak 7.
Prihvatljivi korisnici potpore su:
a) Sumoposjednici
b) udruge Sumoposjednika
¢) mikro, mala i srednja poduzeca i
d) jedinice lokalne samouprave i njihova udruzenja.

Uvjeti prihvatljivosti korisnika
Clanak 8.

(1) Korisnik mora imati podmirene, odnosno regulirane financijske obveze prema drzavnom proracunu Republike
Hrvatske.

(2) Ako je korisnik Sumoposjednik, mora biti upisan u Upisnik Sumoposjednika.
(3) Ako je korisnik udruga Sumoposjednika, mora biti registrirana u skladu s nacionalnim zakonodavstvom.

(4) Ako je korisnik obrt, mikro, malo ili srednje poduzece mora biti u kategoriji mikro, malih i srednjih poduzeca u
skladu s definicijom iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika.

(5) Korisnici u okviru tipa operacije 8.6.1 moraju biti licencirani izvoditelji radova u Sumarstvu pri Hrvatskoj komori
inZenjera Sumarstva i drvne tehnologije ako upotreba predmeta ulaganja zahtjeva tu obavezu.

(6) Iznimno, ako je korisnik projekta udruga Sumoposjednika, najmanje jedan ¢lan udruge mora biti licenciran
izvoditelj radova u Sumarstvu pri Hrvatskoj komori inZenjera Sumarstva i drvne tehnologije.

(7) Korisnici u okviru tipa operacije 8.6.2 moraju biti registrirani za djelatnosti prerade drva sukladno Nacionalnoj
klasifikaciji djelatnosti (2007.): podrucje C, odjeljak 16. Proizvodnja drva i proizvoda od drva i pluta, osim namjestaja —
proizvodnja proizvoda od slame i pleterskih proizvoda.

(8) Poduzetnik u tesko¢ama nije prihvatljiv korisnik u okviru podmjere 8.6.

(9) Uvjeti prihvatljivosti korisnika dokazuju se u trenutku podnosenja zahtjeva za potporu dokumentacijom koja ce biti
propisana natjecajem.

Iskljucenje korisnika
Clanak 9.

Korisnik ¢e biti iskljucen iz sudjelovanja u postupku dodjele potpore, u razdoblju od administrativne kontrole pa do
isteka pet godina od konacne isplate ako:

a) je dostavio lazne podatke pri dostavi zahtjeva za potporu i dokumentacije (korisnik se iskljucuje iz iste mjere ili vrste
aktivnosti u kalendarskoj godini utvrdivanja i u sljedec¢oj kalendarskoj godini)

b) nema podmirene odnosno uredene financijske obveze prema drzavnom proracunu Republike Hrvatske
c) se utvrdi umjetno stvaranje uvjeta (sukladno ¢lanku 60. Uredbe (EU) br. 1306/2013)

d) je u sukobu interesa s isporuciteljima robe, izvodac¢ima radova, odnosno pruzateljima usluga

e) je poduzetnik u tesko¢ama

f) nije izvrSio zatrazeni povrat sredstava ili je u postupku povrata sredstava prethodno dodijeljenih u drugom natjecaju
iz bilo kojeg javnog izvora (ukljucuju¢i EU fondove), za aktivnosti odnosno troskove koji nisu izvrseni

g) su svi isti prihvatljivi troSkovi u cijelosti sufinancirani iz drugih izvora javne potpore.
POGLAVLJE III.
ULAGANJA
Op¢i uvjeti prihvatljivosti ulaganja
Clanak 10.



(1) U slucaju kada ulaganja ukljuc¢uju opremanje objekata koji nisu u vlasnistvu korisnika, korisnik mora dostaviti
ovjeren ugovor o koncesiji/zakupu/sluznosti koji mora biti sklopljen na rok od najmanje deset godina, racunajuci od
trenutka kada je podnio zahtjev za potporu.

(2) U slucaju kada ulaganja ukljucuju izgradnju i/ili rekonstrukciju objekata, korisnik mora u trenutku podnosenja
zahtjeva za potporu imati pravo vlasnistva ili pravo gradenja.

(3) Ako se radi o ulaganju za koje je prema posebnim propisima potrebna ocjena o potrebi procjene i/ili procjena
utjecaja zahvata na okoli$ i/ili ocjena prihvatljivosti zahvata za ekolo$ku mrezu u skladu s Direktivom 2011/92/EU
Europskog parlamenta i Vijeca, korisnik je obvezan prije podnosenja zahtjeva za potporu provesti postupak procjene
utjecaja zahvata na okoli$ i/ili postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis i/ili postupak ocjene
prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu u skladu s vaze¢im propisima iz podrudja zastite okolisa i prirode. Projekti koji ¢e
imati znacajan negativni utjecaj na okoli, nece biti financirani sredstvima javne potpore osim ako su poduzete korektivne
mjere propisane od strane nadleznog tijela.

(4) Ulaganja ciji je vijek trajanja kraci od pet godine te nemaju vi$e uporabnu vrijednost, korisnik je i dalje u obvezi
imati u fizickom obliku ili imati vidljivi materijalni dokaz o rashodovanju u periodu od pet godina od datuma konacne
isplate.

(5) Prihvatljiva su ona ulaganja koja ostvaruju minimalan broj bodova prema kriterijima odabira (prag prolaznosti), a
koji su propisani natjecajem.

Uvjeti prihvatljivosti za ulaganja u okviru tipa operacije 8.6.2
Clanak 11.

(1) Korisnik mora dokazati da ulazna koli¢ina drvne sirovine — oblovine u zadnje dvije godine koje prethode godini
podnosenja zahtjeva za potporu nije bila ve¢a od 10.000 m* godisnje.

(2) U slucaju da korisnik kao ulaznu drvnu sirovinu djelomicno koristi ili uopée ne koristi oblovinu tada se
maksimalna dozvoljena koli¢ina ulazne sirovine izra¢unava na temelju koeficijenata iskoristenja oblovine koji ¢e biti
definirani u prilogu natjecaja.

Uvjeti prihvatljivosti za ulaganja u okviru tipa operacije 8.6.3

Clanak 12.

Predmet marketinga drvnih i nedrvnih $umskih proizvoda i usluga Suma mora biti proizvod i/ili usluga Suma s popisa
drvnih i nedrvnih $umskih proizvoda i usluga Suma koji ¢e biti prilog natjecaja.

Broj projekata po korisniku

Clanak 13.
(1) Korisnik moze podnijeti jedan zahtjev za potporu unutar jednog tipa operacije tijekom jednog natjecaja.
(2) Broj projekata odobrenih pojedinom korisniku u programskom razdoblju nije ogranicen.

(3) Jednom korisniku unutar jednog natjecaja moze biti dodijeljen samo jedan ugovor o financiranju unutar istog tipa
operacije, odnosno jedna Odluka o dodjeli sredstava.

(4) Ako korisnik podnese vise zahtjeva za potporu unutar istog tipa operacije tijekom jednog natjecaja, u obzir ¢e se
uzeti najranije podnesen zahtjev za potporu, dok ce se za ostale zahtjeve za potporu izdati Odluka o odbijanju zahtjeva za
potporu.

(5) Sljedeci zahtjev za potporu unutar istog tipa operacije korisnik moze podnijeti tek nakon podnosenja kona¢nog
zahtjeva za isplatu za prethodno odobreni zahtjev za potporu ili nakon odustajanja od odobrenog zahtjeva za potporu.

DIO DRUGI

POGLAVLJEL
TROSKOVI

Uvjeti prihvatljivosti troskova
Clanak 14.
(1) Uvjeti prihvatljivosti troSkova su:
a) troskovi su prihvatljivi u skladu s listom prihvatljivih troskova

b) povezanost s projektom i nastanak u okviru projekta



